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WAREN Kl./cl. PRODOTTI
Chemische Erzeugnisse fir gewerbliche, 1  Prodotti chimici destinati all'industria, alle scienze, alla
wissenschaftliche, photographische, land-, garten- und fotografia, all'agricoltura, all'orticoltura e alla
forstwirtschaftliche Zwecke; Kunstharze im Roh- silvicoltura; resine artificiali allo stato grezzo, materie
zustand, Kunststoffe im Rohzustand; Diingemittel; plastiche allo stato grezzo; concimi per i terreni;
Feuerldschmittel; Mittel zum Harten und Loten von composizioni per estinguere il fuoco; preparati per la
Metallen; chemische Erzeugnisse zum Frischhalten und tempera e la saldatura dei metalli; prodotti chimici
Haltbarmachen  von Lebensmitteln;  Gerbmittel; destinati a conservare gli alimenti; materie concianti;
Klebstoffe flir gewerbliche Zwecke. adesivi (materie collanti) destinati all'industria.
Farben, Firnisse, Lacke; Rostschutzmittel, Holz- 2  Colori, vernici, lacche; prodotti preservanti dalla ruggine
konservierungsmittel; Farbemittel; Beizen; Naturharze e dal deterioramento del legno; materie tintorie;
im Rohzustand; Blattmetalle und Metalle in Pulverform mordenti; resine naturali allo stato grezzo; metalli in
fiir Maler, Dekorateure, Drucker und Kiinstler. fogli e in polvere per pittori, decoratori, tipografi e

artisti.

Wasch- und Bleichmittel; Putz-, Polier-, Fett- 3  Preparati per la sbianca e altre sostanze per il bucato;
entfernungs- und Schleifmittel; Seifen; Parflimerie- preparati per pulire, lucidare, sgrassare, abradere;
waren, dtherische Ole, Mittel zur Korper- und Schon- saponi; profumeria, olii essenziali, cosmetici, lozioni per i
heitspflege, Haarwasser; Zahnputzmittel. capelli, dentifrici.
Technische Ole und Fette; Schmiermittel; Staub- 4  Olii e grassi industriali; lubrificanti; prodotti per
absorbierungs-, Staubbenetzungs- und Staubbinde- assorbire, bagnare e legare la polvere; combustibili
mittel; Brennstoffe (einschlieBlich Motorentreibstoffe) (comprese le benzine per motori) e materie illuminanti;
und  Leuchtstoffe;  Kerzen und  Dochte fiir candele e stoppini per I'illuminazione.
Beleuchtungszwecke.
Pharmazeutische und veterindrmedizinische Erzeug- 5  Prodotti farmaceutici e veterinari; prodotti igienici per
nisse sowie Prdparate fir die Gesundheitspflege; uso medico; sostanze dietetiche per uso medico,
didtetische Erzeugnisse flr medizinische Zwecke, alimenti per neonati; impiastri, materiale per fasciature;
Babykost; Pflaster, Verbandmaterial; Zahnfiilimittel und materiali per otturare i denti e per impronte dentarie;
Abdruckmassen flr zahnérztliche Zwecke; disinfettanti; prodotti per la distruzione degli
Desinfektionsmittel; Mittel zur Vertilgung von animali nocivi; fungicidi, erbicidi.
schadlichen Tieren; Fungizide, Herbizide.
Unedle Metalle und deren Legierungen; Baumaterialien 6  Metalli comuni e loro leghe; materiali per costruzione
aus Metall; transportable Bauten aus Metall; metallici; costruzioni trasportabili metalliche; materiali
Schienenbaumaterial aus Metall; Kabel und Drahte aus metallici per ferrovie; cavi e fili metallici non elettrici;
Metall (nicht fiir elektrische Zwecke): Schlosserwaren serrami e chincaglieria metallica; tubi metallici,
und Kleineisenwaren; Metallrohre; Geldschrinke; Waren casseforti; prodotti metallici non compresi in altre classi;
aus Metall, soweit sie nicht in anderen Klassen minerali.
enthalten sind; Erze.
Maschinen und Werkzeugmaschinen; Motoren (ausge- 7 Macchine e macchine-utensili; motori (eccetto quelli per

nommen Motoren fiir Landfahrzeuge); Kupplungen und
Vorrichtungen zur Kraftlibertragung (ausgenommen
solche fiir Landfahrzeuge); nicht handbetitigte
landwirtschaftliche Gerdte; Brutapparate fiir Eier.

veicoli terrestri); giunti e cinghie di trasmissione
(eccetto quelli per veicoli terrestri); strumenti agricoli
tranne quelli azionati manualmente; incubatrici per
uova.




WAREN Kl./el. PRODOTTI

Handbetdtigte Werkzeuge und Gerdte; Messer- 8  Utensili e strumenti azionati manualmente; articoli di

schmiedewaren, Gabeln und Loffel; Hieb- und coltelleria, forchette e cucchiai; armi bianche; rasoi.

Stichwaffen; Rasierapparate.

Wissenschaftliche, Schifffahrts-, Vermessungs-, 9  Apparecchi e strumenti scientifici, nautici, geodetici,

fotografische,  Film-,  optische, Wage-, Mess-, fotografici, cinematografici, ottici, di pesata, di misura,

Signal-, Kontroll-, Rettungs- und Unterrichtsapparate di segnalazione, di controllo (ispezione), di soccorso

und -instrumente; Apparate und Instrumente zum (salvataggio) e d'insegnamento; apparecchi e strumenti

Leiten, Schalten, Umwandeln, Speichern, Regeln und per la conduzione, commutazione, trasformazione,

Kontrollieren von Elektrizitat; Gerdte zur Aufzeichnung, accumulazione, regolazione o controllo dell'elettricita;

Ubertragung und Wiedergabe von Ton und Bild; apparecchi per la registrazione, la trasmissione, la

Magnetaufzeichnungstrager, Schallplatten; Verkaufs- riproduzione del suono o delle immagini; supporti di

automaten und Mechaniken fiir geldbetatigte Apparate; registrazione magnetica, dischi acustici; distributori

Registrierkassen, Rechenmaschinen, Datenverar- automatici e meccanismi per apparecchi di

beitungsgerate und Computer; Feuerldschgerate. prepagamento; registratori di  cassa, macchine
calcolatrici, corredo per il trattamento dell'informazione
e gli elaboratori elettronici; estintori.

Chirurgische, arztliche, zahn- und tierdrztliche 10 Apparecchi e strumenti chirurgici, medici, dentari e

Instrumente und Apparate, kiinstliche GliedmaBen, veterinari, membra, occhi e denti artificiali; articoli

Augen und Zahne; orthopadische Artikel; chirurgische ortopedici; materiali di sutura.

Nahtmaterial.

Beleuchtungs- Heizungs-, Dampferzeugungs-, Koch- 11  Apparecchi d'illuminazione, di riscaldamento, di

Kiihl-, Trocken-, Liiftungs- und Wasserleitungsgerate produzione di vapore, di cottura, di refrigerazione, di

sowie sanitdre Anlagen. essiccamento, di ventilazione, di distribuzione d'acqua e
impianti sanitari.

Fahrzeuge; Apparate zur Beférderung auf dem Lande, in 12  Veicoli; apparecchi di locomozione terrestri, aerei o

der Luft oder auf dem Wasser. nautici.

Schusswaffen; Munition und Geschosse; Sprengstoffe; 13 Armi da fuoco; munizioni e proiettili; esplosivi;

Feuerwerkskorper. fuochi d'artificio.

Edelmetalle und deren Legierungen sowie daraus 14 Metalli preziosi, loro leghe e prodotti in tali

hergestellte oder damit plattierte Waren, soweit sie materie o placcati non compresi in altre classi;

nicht in anderen Klassen enthalten sind; Juwelier-waren, gioielleria, pietre preziose; orologeria e strumenti

Schmuckwaren, Edelsteine; Uhren und cronometrici.

Zeitmessinstrumente.

Musikinstrumente. 15 Strumenti musicali.

Papier, Pappe (Karton) und Waren aus diesen 16 Carta, cartone e prodotti in queste materie, non

Materialien, soweit sie nicht in anderen Klassen compresi in altre classi; stampati; articoli per legatoria;

enthalten sind; Druckereierzeugnisse; Buchbinder- fotografie; cartoleria; adesivi (materie collanti) per la

artikel; Fotografien; Schreibwaren; Klebstoffe fiir Papier-

und  Schreibwaren oder fiir Haushaltszwecke;:
Kiinstlerbedarfsartikel; Pinsel; Schreibmaschinen und
Biroartikel ~ (ausgenommen  Mobel); Lehr-  und
Unterrichtsmittel (ausgenommen Apparate);

Verpackungsmaterial aus Kunststoff, soweit es nicht in
anderen Klassen  enthalten ist;  Drucklettern;
Druckstocke.

cartoleria o per uso domestico; materiale per artisti;
pennelli; macchine da scrivere e articoli per ufficio
(esclusi i mobili); materiale per [l'istruzione o
I'insegnamento  (tranne gli apparecchi); materie
plastiche per I'imballaggio (non comprese in altre classi);
caratteri tipografici; cliché.




WAREN

Kl./cl.

PRODOTTI

Kautschuk, Guttapercha, Gummi, Asbest, Glimmer und
Waren daraus, soweit sie nicht in anderen Klassen
enthalten sind: Waren aus Kunststoffen (Halbfabrikate):
Dichtungs-, Packungs- und Isolier-material; Schldauche
(nicht aus Metall).

Leder und Lederimitationen sowie Waren daraus, soweit
sie nicht in anderen Klassen enthalten sind; Hiute und
Felle; Reise- und  Handkoffer;  Regenschirme,
Sonnenschirme und Spazierstocke; Peitschen,
Pferdegeschirre und Sattlerwaren.

Baumaterialien nicht aus Metall;: Rohre (nicht aus
Metall) fir Bauzwecke; Asphalt, Pech und Bitumen;
transportable Bauten (nicht aus Metall); Denkmiler
(nicht aus Metall).

Mobel, Spiegel, Rahmen; Waren, soweit sie nicht in
anderen Klassen enthalten sind, aus Holz, Kork, Rohr,
Binsen, Weide, Horn, Knochen, Elfenbein, Fischbein,
Schildpatt, Bernstein, PerImutter, Meerschaum und
deren Ersatzstoffen oder aus Kunststoffen.

Gerate und Behélter fiir Haushalt und Kiiche; Kimme
und Schwimme; Biirsten und Pinseln (ausgenommen fiir
Malzwecke); Biirstenmachermaterial; Putzzeug; Stah-
lwolle; rohes oder teilweise bearbeitetes Glas (mit Aus-
nahme von Bauglas); Glaswaren, Porzellan und Steingut,
soweit sie nicht in anderen Klassen enthalten sind.

Seile, Bindfaden, Netze, Zelte, Planen, Segel, Sacke,
soweit sie nicht in anderen Klassen enthalten sind;
Polsterfiillstoffe (auBer  aus Kautschuk  oder
Kunststoffen); rohe Gespinstfasern.

Garne und Fiden fiir textile Zwecke.

Webstoffe und Textilwaren, soweit sie nicht in anderen
Klassen enthalten sind; Bett- und Tischdecken.

Bekleidungsstilicke, Schuhwaren, Kopfbedeckungen.

Spitzen und Stickereien, Bénder und Schniirbander;
Kndpfe, Haken und Osen, Nadeln; kiinstliche Blumen.

Teppiche, FuBmatten, Matten, Linoleum und andere
Bodenbeldge; Tapeten (ausgenommen aus textilem
Material).

Spiele, Spielzeug; Turn- und Sportartikel, soweit sie
nicht in anderen Klassen enthalten sind;
Christbaumschmuck.
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Caucciu, guttaperca, gomma, amianto, mica e prodotti
in tali materie non compresi in altre classi; prodotti in
materie plastiche semilavorate; materie per turare,
stoppare e isolare; tubi flessibili non metallici.

Cuoio e sue imitazioni, articoli in queste materie non
compresi in altre classi; pelli di animali; bauli e valigie;
ombrelli, ombrelloni e bastoni da passeggio; fruste e
articoli di selleria.

Materiali da costruzione non metallici; tubi rigidi non
metallici per la costruzione; asfalto, pece e bitume;
costruzioni trasportabili non metalliche; monumenti non
metallici.

Mobili, specchi, cornici; prodotti, non compresi in altre
classi, in legno, sughero, canna, giunco, vimini, corno,
0sso, avorio, balena, tartaruga, ambra, madreperla,
spuma di mare, succedanei di tutte queste materie o in
materie plastiche.

Utensili e recipienti per il governo della casa o la cucina;
pettini e spugne; spazzole (ad eccezione dei pennelli);
materiali per la fabbricazione di spazzole; materiale per
pulizia; paglia di ferro; vetro grezzo o semilavorato
(tranne il vetro da costruzione); vetreria, porcellana e
maiolica non comprese in altre classi.

Corde, spaghi, reti, tende, teloni, vele, sacchi (non
compresi in altre classi); materiale d'imbottitura (tranne
il caucciu o le materie plastiche); fibre tessili grezze.

Fili per uso tessile.

Tessuti e prodotti tessili non compresi in altre classi;
coperte da letto e copritavoli.

Articoli di abbigliamento, scarpe, cappelleria.

Merletti, pizzi e ricami, nastri e lacci; bottoni, ganci e
occhielli, spille e aghi; fiori artificiali.

Tappeti, zerbini, stuoie, linoleum e altri rivestimenti per
pavimenti; tappezzerie in materie non tessili.

Giochi, giocattoli; articoli per la ginnastica e per lo sport
non compresi in altre classi; decorazioni per alberi di
Natale.




WAREN Kl./cl. PRODOTTI
Fleisch, Fisch, Geflligel und Wild; Fleischextrakte; 29 Carne, pesce, pollame e selvaggina; estratti di carne;
konserviertes, tiefgekihltes, getrocknetes und gekochtes frutta e ortaggi conservati, congelati, essiccati e cotti;
Obst und Gemiise; Gallerten (Gelees), Konfitiren, gelatine, marmellate, composte; uova, latte e prodotti
Kompotte; Eier, Milch und Milchprodukte; Speisedle und derivati dal latte; olii e grassi commestibili.
-fette.
Kaffee, Tee, Kakao, Zucker, Reis, Tapioka, Sago, 30 Caffe, té, cacao, zucchero, riso, tapioca, sago, succedanei
Kaffeeersatzmittel; Mehle und Getreidepraparate, Brot, del caffe; farine e preparati fatti di cereali, pane,
feine Backwaren und Konditorwaren, Speiseeis; Honig, pasticceria e confetteria, gelati; miele, sciroppo di
Melassesirup; Hefe, Backpulver; Salz, Senf; Essig, Saucen melassa; lievito, polvere per fare lievitare; sale, senape;
(Wirzmittel); Gewiirze: Kiihleis. aceto, salse (condimenti); spezie; ghiaccio.
Land-, garten- und forstwirtschaftliche Erzeugnisse 31  Prodotti agricoli, orticoli, forestali e granaglie, non
sowie Samenkdrner, soweit sie nicht in anderen Klassen compresi in altre classi; animali vivi; frutta e ortaggi
enthalten sind; lebende Tiere; frisches Obst und Gemiise; freschi; sementi, piante e fiori naturali; alimenti per gli
Samereien, lebende Pflanzen und natirliche Blumen; animali, malto.
Futtermittel, Malz.
Biere; Mineralwdsser und kohlensaurehaltige Wasser 32  Birre; acque minerali e gassose e altre bevande
und andere alkoholfreie Getrdanke; Fruchtgetrdnke und analcoliche; bevande di frutta e succhi di frutta, sciroppi
Fruchtsafte; Sirupe und andere Praparate fiir die e altri preparati per fare bevande.
Zubereitung von Getranken.
Alkoholische Getranke (ausgenommen Biere). 33 Bevande alcoliche (tranne le birre).
Tabak; Raucherartikel; Streichhdlzer. 34 Tabacco; articoli per fumatori; fiammiferi.

DIENSTLEISTUNGEN Kl./el. SERVIZI

Werbung; Geschaftsfiihrung, Unternehmensverwaltung, 35  Pubblicita; gestione di affari commerciali;
Biiroarbeiten. amministrazione commerciale, lavori di ufficio.
Versicherungswesen;  Finanzwesen,  Geldgeschdfte; 36  Assicurazioni; affari finanziari, affari monetari; affari
Immobilienwesen. immobiliari.
Bauwesen; Reparaturwesen, Installationsarbeiten. 37 Costruzione; riparazione, servizi di installazione.
Telekommunikation. 38 Telecomunicazioni.
Transportwesen; Verpackung und Lagerung von Waren; 39 Trasporto; imballaggio e deposito di  merci;
Veranstaltung von Reisen. organizzazione di viaggi.
Materialbearbeitung. 40 Trattamento di materiali.
Erziehung; Ausbildung; Unterhaltung; sportliche und 41 Educazione, formazione, divertimento; attivita sportive e
kulturelle Aktivitaten. culturali.
Wissenschaftliche und der Technologische Dienst- 42  Servizi scientifici e tecnologici e servizi di ricerca e

leistungen und Forschungsarbeiten und diesbeziigliche
Designerdienstleistungen; industrielle Analyse- und
Forschungsdienstleistungen; Entwurf und Entwicklung
von Computerhardware und -software.

progettazione ad essi relativi; servizi di analisi e di
ricerche industriali; progettazione e sviluppo di
hardware e software.




DIENSTLEISTUNGEN

Kl./cl.

SERVIZI

Dienstleistungen zur Verpflegung und Beherbergung von
Gasten.

Medizinische Dienstleistungen; veterindrmedizinische
Dienstleistungen; Gesundheits- und Schdnheitspflege
fiir Menschen oder Tiere; Dienstleistungen im Bereich
der Land-, Garten- und Forstwirtschaft.

Juristische Dienstleistungen; Sicherheitsdienste zum
Schutz von Sachwerten oder Personen; von Dritten
erbrachte personliche und soziale Dienstleistungen
betreffend individuelle Bediirfnisse.

ANMERKUNG: Fiir die gesamte Klassifikation der
Waren und Dienstleistungen ist die Internet-Seite der
OMPI [ WIPOQ abzufragen.

(www.wipo.int/classifications/nivilo/nice/index.htm)
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Ristorazione (alimentazione); alloggi temporanei.

Servizi medici; servizi veterinari; cure d'igiene e di
bellezza per I'uomo o gli animali; servizi di agricoltura,
orticoltura e silvicoltura.

Servizi giuridici, servizi di sicurezza per la protezione di
beni e persone; servizi personali e sociali resi da terzi
destinati a soddisfare necessita individuali.

NOTA: Per visualizzare la classifica dei prodotti e
servizi completa consultare il sito internet dell'OMPI /
WIPO.

(www.wipo.int/classifications/nivilo/nice/index.htm).




